
FLOWER BALLS FOR CENTERPIECES
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This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.
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INSTRUCTIONS

Thank you very much for choosing our flower balls.
Our fake flowers are made of soft silk. Each string of faux flowers is purely
handmade, high-cost, and time-consuming. The handmade roses
arrangement has a lifelike look and a realistic touch, they are both delicate
and durable. The exquisite dyeing process can effectively reduce the rate
of fading flowers.
• Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions manual
carefully.
• The product complies with relevant standards and regulations.
Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it
should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.
• This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
• Children shall not play with the appliance.
• This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:
• – Family homes, commercial stores, office and business spaces, hotels,
homestays, cultural and tourism spaces, events, festivals&wedding scenes,
public areas&municipal facilities;
• Please properly keep product. Check whether the product is abnormal
before use. If it is abnormal, please stop using it.
• Please use the product according to the intended use, warn of potential
injury from misuse.

SAFETY INSTRUCTIONS
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1. The product should be installed by adults, and children should not install
this product.
2.Products should be kept away from pets to avoid accidental eating.
3.Products should be removed from sharp or burr items and avoid cutting
or breakage.
4.The product is made of silk cloth and polyester material, the product
should be kept away from the fire source.

Button Functions

1.The flowers will be slightly squeezed in the transport and boxes, but not
damaged;
2.Installation should not be carried out in the rain. If it gets wet, it can be
dried with a hair dryer. When it has been placed for a long time, gently pat it
to shake off the dust.
3.The bouquet is handmade, and each part is fixed with hot melt glue. The
stem is wrapped with wire. The flowers will not fade and fall off, and can be
preserved permanently.
4.It can be used both indoors and outdoors according to the user's
preferences.







BOULES DE FLEURS POUR CENTRES DE
TABLE
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Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel à sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous
informons pas des mises à jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.
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INSTRUCTIONS

Merci beaucoup d'avoir choisi nos boules de fleurs.
Nos fleurs artificielles sont confectionnées en soie douce. Chaque
guirlande est entièrement réalisée à la main, un processus long et coûteux.
Les roses, assemblées artisanalement, offrent un aspect et un toucher
réalistes ; elles sont à la fois délicates et résistantes. Un procédé de
teinture raffiné permet de préserver leur éclat.
• Avertissement – Afin de réduire les risques de blessure, l’utilisateur doit
lire attentivement le manuel d’instructions.
Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son
utilisation doit se faire uniquement dans des endroits bien ventilés. Veuillez
lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet
équipement.
• Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou qui manquent d’expérience et de connaissances, à moins
qu’elles n’aient été supervisées ou qu’elles n’aient reçu des instructions
concernant l’utilisation de l’appareil de la part d’une personne responsable
de leur sécurité.
• Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
• Cet appareil est destiné à un usage domestique et à des applications
similaires telles que :
• – Maisons familiales, magasins commerciaux, bureaux et espaces
commerciaux, hôtels, chambres d’hôtes, espaces culturels et touristiques,
événements, festivals et lieux de mariage, espaces publics et installations
municipales ;
Veuillez conserver le produit correctement. Vérifiez son état avant
utilisation. En cas d'anomalie, cessez immédiatement l'utilisation.
• Veuillez utiliser le produit conformément à son usage prévu et prendre
connaissance des risques de blessures liés à une mauvaise utilisation.
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ

1. Ce produit doit être installé par des adultes ; les enfants ne doivent pas
l'installer.
2. Les produits doivent être tenus hors de portée des animaux
domestiques afin d'éviter toute ingestion accidentelle.
3. Les produits doivent être retirés des objets tranchants ou présentant des
bavures, et il convient d'éviter les coupures ou les cassures.
4. Ce produit est fabriqué en tissu de soie et en polyester ; il doit être tenu
éloigné de toute source de chaleur.

Fonctions des boutons

1. Les fleurs seront légèrement comprimées pendant le transport et dans
les boîtes, mais ne seront pas endommagées ;
2. L'installation ne doit pas être effectuée sous la pluie. En cas d'humidité,
sécher à l'aide d'un sèche-cheveux. Après une longue période
d'inutilisation, tapoter délicatement pour enlever la poussière.
3. Ce bouquet est fait main, et chaque élément est fixé à la colle
thermofusible. La tige est entourée de fil de fer. Les fleurs ne se faneront
pas et ne tomberont pas, et pourront être conservées indéfiniment.
4. Il peut être utilisé aussi bien à l'intérieur qu'à l'extérieur, selon les
préférences de l'utilisateur.







BLUMENKUGELN FÜR TISCHDEKORATIONEN
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR
behält sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen
des Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .
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ANWEISUNGEN

Vielen Dank, dass Sie sich für unsere Blumenkugeln entschieden haben.
Unsere künstlichen Blumen bestehen aus weicher Seide. Jeder einzelne
Blumenkranz wird in aufwendiger Handarbeit gefertigt – ein aufwändiger
und kostspieliger Prozess. Die handgefertigten Rosenarrangements
wirken täuschend echt und fühlen sich realistisch an; sie sind sowohl zart
als auch langlebig. Durch das sorgfältige Färbeverfahren wird das
Verblassen der Blüten deutlich reduziert.
• Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer
die Bedienungsanleitung sorgfältig lesen.
Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation dieses Geräts muss allen anwendbaren Vorschriften
entsprechen und es darf nur in gut belüfteten Bereichen betrieben werden.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme des Geräts.
• Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung durch Personen (einschließlich
Kinder) mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei
denn, sie werden von einer für ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder in die Verwendung des Geräts eingewiesen.
• Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.
• Dieses Gerät ist für den Einsatz im Haushalt und in ähnlichen
Anwendungen vorgesehen, wie zum Beispiel:
• – Einfamilienhäuser, Gewerbebetriebe, Büro- und Geschäftsräume,
Hotels, Gastfamilien, Kultur- und Tourismuseinrichtungen, Veranstaltungen,
Festivals und Hochzeitslocations, öffentliche Bereiche und kommunale
Einrichtungen;
• Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemäß auf. Prüfen Sie es vor
Gebrauch auf Beschädigungen. Sollte es Beschädigungen aufweisen,
verwenden Sie es bitte nicht weiter.
• Bitte verwenden Sie das Produkt nur gemäß dem vorgesehenen
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Verwendungszweck. Wir weisen auf mögliche Verletzungen durch
unsachgemäße Verwendung hin.

SICHERHEITSHINWEISE

1. Das Produkt sollte von Erwachsenen installiert werden; Kinder sollten
dieses Produkt nicht installieren.
2. Die Produkte sollten außerhalb der Reichweite von Haustieren
aufbewahrt werden, um ein versehentliches Verschlucken zu vermeiden.
3. Die Produkte sollten von scharfen oder gratigen Gegenständen entfernt
werden, um Schnitt- oder Bruchverletzungen zu vermeiden.
4. Das Produkt besteht aus Seidenstoff und Polyester. Es sollte von
Feuerquellen ferngehalten werden.

Tastenfunktionen

1. Die Blumen werden beim Transport und in den Kartons etwas
gequetscht, aber nicht beschädigt;
2. Die Installation sollte nicht im Regen erfolgen. Falls das Produkt nass
wird, kann es mit einem Föhn getrocknet werden. Nach längerer Lagerung
sollte es vorsichtig abgeklopft werden, um Staub zu entfernen.
3. Der Blumenstrauß ist handgefertigt, und jedes Teil ist mit Heißkleber
fixiert. Der Stiel ist mit Draht umwickelt. Die Blumen verwelken nicht, fallen
nicht ab und können dauerhaft aufbewahrt werden.
4. Es kann je nach Vorliebe des Benutzers sowohl im Innen- als auch im
Außenbereich verwendet werden.







SFERE DI FIORI PER CENTROTAVOLA
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Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte
le istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.
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ISTRUZIONI

Grazie mille per aver scelto le nostre sfere di fiori.
I nostri fiori artificiali sono realizzati in morbida seta. Ogni ghirlanda di fiori
finti è interamente realizzata a mano, il che comporta costi elevati e
richiede molto tempo. La composizione di rose fatte a mano ha un aspetto
realistico e una consistenza piacevole al tatto, è delicata e resistente allo
stesso tempo. Il raffinato processo di tintura riduce efficacemente lo
sbiadimento dei fiori.
• Avvertenza: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.
• Il prodotto è conforme agli standard e alle normative vigenti.
L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le
normative applicabili e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree
ben ventilate. Si prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e
utilizzare l'apparecchiatura.
• Questo apparecchio non è destinato all'uso da parte di persone
(compresi i bambini) con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali, o
prive di esperienza e conoscenza, a meno che non siano state
supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona
responsabile della loro sicurezza.
• I bambini non devono giocare con l'apparecchio.
• Questo apparecchio è destinato all'uso in ambito domestico e in
applicazioni simili, quali:
• – Abitazioni private, negozi commerciali, uffici e spazi commerciali, hotel,
alloggi privati, spazi culturali e turistici, eventi, festival e matrimoni, aree
pubbliche e strutture municipali;
• Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso, verificare che
il prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie, interromperne
immediatamente l'utilizzo.
• Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso previste; si
sconsiglia l'uso improprio per evitare potenziali lesioni.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Il prodotto deve essere installato da adulti; i bambini non devono
installarlo.
2. I prodotti devono essere tenuti lontano dagli animali domestici per
evitare che vengano ingeriti accidentalmente.
3. I prodotti devono essere rimossi da oggetti appuntiti o con spigoli vivi ed
evitare tagli o rotture.
4. Il prodotto è realizzato in tessuto di seta e poliestere, pertanto deve
essere tenuto lontano da fonti di calore.

Funzioni dei pulsanti

1. I fiori saranno leggermente schiacciati durante il trasporto e all'interno
delle scatole, ma non si danneggeranno;
2. L'installazione non deve essere effettuata sotto la pioggia. Se si bagna,
può essere asciugata con un asciugacapelli. Se è rimasta inutilizzata per
lungo tempo, picchiettarla delicatamente per rimuovere la polvere.
3. Il bouquet è realizzato a mano e ogni parte è fissata con colla a caldo.
Lo stelo è avvolto da un filo metallico. I fiori non appassiranno né cadranno
e potranno essere conservati a lungo.
4. Può essere utilizzato sia all'interno che all'esterno, a seconda delle
preferenze dell'utente.







BOLAS DE FLORES PARA CENTROS DE MESA
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Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnología o software.
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INSTRUCCIONES

Muchas gracias por elegir nuestras bolas de flores.
Nuestras flores artificiales están hechas de seda suave. Cada guirnalda es
completamente artesanal, lo que implica un alto costo y un proceso
laborioso. El arreglo de rosas artesanales tiene una apariencia y un tacto
realistas; es delicado y duradero. El exquisito proceso de teñido reduce
eficazmente la pérdida de color de las flores.
• Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones.
• El producto cumple con las normas y reglamentos pertinentes. La
instalación de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas
aplicables y solo debe utilizarse en áreas bien ventiladas. Lea el manual
de usuario antes de instalar y utilizar este equipo.
• Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos
niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con
falta de experiencia y conocimiento, a menos que una persona
responsable de su seguridad les haya supervisado o instruido sobre el uso
del aparato.
• Los niños no deben jugar con el aparato.
• Este aparato está diseñado para ser utilizado en aplicaciones domésticas
y similares, tales como:
• – Viviendas familiares, locales comerciales, oficinas y espacios de
negocios, hoteles, alojamientos familiares, espacios culturales y turísticos,
eventos, festivales y bodas, áreas públicas e instalaciones municipales;
• Conserve el producto adecuadamente. Compruebe si presenta alguna
anomalía antes de usarlo. Si detecta alguna anomalía, deje de usarlo.
• Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que
un uso indebido puede causar lesiones.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
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1. El producto debe ser instalado por adultos, y los niños no deben instalar
este producto.
2. Los productos deben mantenerse fuera del alcance de las mascotas
para evitar que los ingieran accidentalmente.
3. Los productos deben retirarse de objetos afilados o con rebabas y evitar
cortes o roturas.
4. El producto está hecho de tela de seda y material de poliéster, por lo
que debe mantenerse alejado de fuentes de fuego.

Funciones de los botones

1. Las flores se aplastarán ligeramente durante el transporte y en las cajas,
pero no sufrirán daños;
2. La instalación no debe realizarse bajo la lluvia. Si se moja, se puede
secar con un secador de pelo. Si lleva mucho tiempo colocada, sacúdala
suavemente para quitarle el polvo.
3. El ramo está hecho a mano y cada parte está fijada con pegamento
termofusible. El tallo está envuelto con alambre. Las flores no se
marchitarán ni se caerán, y se pueden conservar permanentemente.
4. Puede utilizarse tanto en interiores como en exteriores, según las
preferencias del usuario.







KULE KWIATOWE NA OZDOBY STOŁOWE
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To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd
produktu zależy od stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o
wyrozumiałość, ale nie będziemy Państwa ponownie informować o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.
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INSTRUKCJE

Dziękujemy bardzo za wybranie naszych kul kwiatowych.
Nasze sztuczne kwiaty wykonane są z miękkiego jedwabiu. Każdy sznur
sztucznych kwiatów jest w całości ręcznie robiony, co jest kosztowne i
czasochłonne. Ręcznie robiona kompozycja róż ma realistyczny wygląd i
jest delikatna i trwała. Wykwintny proces barwienia skutecznie zapobiega
blaknięciu kwiatów.
• Ostrzeżenie: Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń, użytkownik powinien
uważnie przeczytać instrukcję obsługi.
• Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja
tego urządzenia musi być zgodna ze wszystkimi obowiązującymi
przepisami i powinno być ono użytkowane wyłącznie w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach. Przed instalacją i użytkowaniem
urządzenia należy zapoznać się z instrukcją obsługi.
• Urządzenie to nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonej sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej, a także
osoby nieposiadające odpowiedniego doświadczenia lub wiedzy, chyba że
znajdują się pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo
lub otrzymały od niej instrukcje dotyczące korzystania z urządzenia.
• Dzieci nie mogą bawić się urządzeniem.
• Urządzenie to przeznaczone jest do użytku domowego i podobnych
zastosowań, takich jak:
• – Domy jednorodzinne, sklepy komercyjne, biura i powierzchnie
biznesowe, hotele, kwatery prywatne, przestrzenie kulturalne i turystyczne,
miejsca wydarzeń, festiwali i wesel, miejsca publiczne i obiekty
komunalne;
• Prosimy o prawidłowe przechowywanie produktu. Przed użyciem należy
sprawdzić, czy produkt nie wykazuje oznak nieprawidłowości. W
przypadku stwierdzenia nieprawidłowości, należy zaprzestać jego
używania.
• Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, ostrzegając przed
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potencjalnymi obrażeniami na skutek niewłaściwego użycia.

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA

1. Produkt powinien być instalowany przez osoby dorosłe. Dzieci nie
powinny instalować tego produktu.
2. Produkty należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla zwierząt
domowych, aby uniknąć przypadkowego spożycia.
3. Produkty należy oddzielać od przedmiotów ostrych i zadziornych,

unikając przy tym przecięć i uszkodzeń.

4. Produkt wykonany jest z tkaniny jedwabnej i materiału poliestrowego.
Produkt należy przechowywać z dala od źródeł ognia.

Funkcje przycisków

1. Kwiaty zostaną lekko ściśnięte podczas transportu i w pudełkach, ale nie
uszkodzone;
2. Montażu nie należy przeprowadzać w deszczu. Jeśli ulegnie
zamoczeniu, można go osuszyć suszarką do włosów. Po dłuższym postoju
należy delikatnie strzepnąć kurz.
3. Bukiet jest ręcznie robiony, a każdy element jest przymocowany klejem
topliwym. Łodyga jest owinięta drutem. Kwiaty nie więdną i nie opadają, a
można je trwale utrwalić.
4. Można go używać zarówno wewnątrz, jak i na zewnątrz, zależnie od
preferencji użytkownika.







BLOEMENBOLLEN VOOR TAFELSTUKKEN
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Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.
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INSTRUCTIES

Hartelijk dank dat u voor onze bloemenbollen hebt gekozen.
Onze kunstbloemen zijn gemaakt van zachte zijde. Elk boeket
kunstbloemen is volledig handgemaakt, wat kostbaar en tijdrovend is. Het
handgemaakte rozenarrangement heeft een levensechte uitstraling en
voelt realistisch aan; de bloemen zijn zowel verfijnd als duurzaam. Het
verfijnde verfproces zorgt ervoor dat de bloemen minder snel verkleuren.
• Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient de gebruiker
de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.
• Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De
installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften
en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.
• Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of
gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.
• Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
• Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudens en soortgelijke
toepassingen, zoals:
• – Gezinswoningen, winkels, kantoor- en bedrijfsruimtes, hotels,
homestays, culturele en toeristische locaties, evenementen, festivals en
bruiloften, openbare ruimtes en gemeentelijke voorzieningen;
• Bewaar het product op de juiste manier. Controleer vóór gebruik of het
product niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is.
• Gebruik het product volgens het beoogde gebruik; wij waarschuwen voor
mogelijk letsel door verkeerd gebruik.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
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1. Het product moet door volwassenen worden geïnstalleerd; kinderen
mogen dit product niet installeren.
2. Houd de producten buiten het bereik van huisdieren om te voorkomen
dat ze deze per ongeluk opeten.
3. Verwijder de producten van scherpe of doornige voorwerpen en
voorkom snijden of breken.
4. Het product is gemaakt van zijde en polyester en moet uit de buurt van
vuur worden gehouden.

Knopfuncties

1. De bloemen zullen tijdens het transport en in de dozen lichtjes
samengedrukt worden, maar niet beschadigd raken;
2. De installatie mag niet in de regen plaatsvinden. Als het nat wordt, kan
het met een föhn worden gedroogd. Wanneer het langere tijd heeft
gestaan, kunt u het voorzichtig kloppen om stof te verwijderen.
3. Het boeket is handgemaakt en elk onderdeel is vastgezet met smeltlijm.
De steel is omwikkeld met ijzerdraad. De bloemen zullen niet verwelken of
afvallen en kunnen permanent bewaard worden.
4. Het kan, afhankelijk van de voorkeuren van de gebruiker, zowel binnen
als buiten worden gebruikt.







BLOMBOLLAR FÖR BORDSDEKORATIONER
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Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant
innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns några teknik- eller programuppdateringar för vår
produkt.
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INSTRUKTIONER

Tack så mycket för att du valde våra blomsterbollar.
Våra konstgjorda blommor är gjorda av mjukt siden. Varje sträng av
konstgjorda blommor är helt handgjord, dyr och tidskrävande. Det
handgjorda rosenarrangemanget har ett naturtroget utseende och en
realistisk touch, de är både ömtåliga och hållbara. Den utsökta
färgningsprocessen kan effektivt minska antalet vissnande blommor.
• Varning – För att minska risken för skador måste användaren läsa
instruktionsmanualen noggrant.
• Produkten uppfyller relevanta standarder och föreskrifter. Installationen
av denna enhet måste uppfylla alla tillämpliga föreskrifter och den bör
endast användas i välventilerade utrymmen. Läs användarmanualen innan
du installerar och använder denna utrustning.
• Denna apparat är inte avsedd att användas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental förmåga, eller bristande
erfarenhet och kunskap, såvida de inte har övervakats eller fått
instruktioner om användningen av apparaten av en person som ansvarar
för deras säkerhet.
• Barn får inte leka med apparaten.
• Denna apparat är avsedd att användas i hushållet och liknande
tillämpningar som:
• – Familjebostäder, kommersiella butiker, kontors- och affärslokaler, hotell,
boenden i privatbostäder, kultur- och turistlokaler, evenemang, festivaler
och bröllopsscener, allmänna utrymmen och kommunala anläggningar;
• Förvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten är avvikande före
användning. Om den är avvikande, sluta använda den.
• Använd produkten enligt avsett ändamål. Varna för potentiella skador vid
felaktig användning.

SÄKERHETSINSTRUKTIONER
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1. Produkten bör installeras av vuxna, och barn bör inte installera
produkten.
2. Produkter bör förvaras utom räckhåll för husdjur för att undvika oavsiktlig
förtäring.
3. Produkterna bör avlägsnas från vassa eller ojämna föremål och undvika
skärskador eller brott.
4. Produkten är tillverkad av sidentyg och polyestermaterial, produkten bör
hållas borta från eldkällor.

Knappfunktioner

1. Blommorna kommer att vara lätt klämda i transporten och lådorna, men
inte skadade;
2. Installationen bör inte utföras i regn. Om den blir blöt kan den torkas
med en hårtork. När den har stått kvar en längre tid, klappa den försiktigt
för att skaka bort dammet.
3. Buketten är handgjord och varje del är fäst med smältlim. Stjälken är
lindad med ståltråd. Blommorna kommer inte att blekna och falla av och
kan bevaras permanent.
4. Den kan användas både inomhus och utomhus enligt användarens
preferenser.






